Fahrzeugbezogene Vollmacht zur Abholung

Vehicle-specific authorization for collection

Rechnungs-Nr. / Invoice no.: Referenz-Nr. / Reference no.: Bieter-Nr. / Bidder no.:
Vollmachtgeber / Issuer of the authorization: Bevollmaéchtigter / Authorized person:
Firma / Company: Name / Surname:
Gesetzlicher Vertreter / Legal representative: Vorname / Given name:
StraBBe, Hausnummer / Street, house number: Strae, Hausnummer / Street, house number:
PLZ, Ort / Postcode, city: PLZ, Ort / Postcode, city:
Land / Country: Land / Country:
Ust-IdNr. / VAT Reg.no.: Personalausweis-Nr. / Identification card no.:

Fahrzeug / Vehicle:

Hersteller, Typ / Manufacturer, type: Fahrzeug-ldentifikations-Nr. / Vehicle identification no.:

Vollmachtserteilung / Granting of authorization:

Hiermit bevollméchtigt der Volimachtgeber den Bevollméachtigten mit der Abholung und Beférderung

des oben genannten Fahrzeugs. / The issuer of the authorization herewith gives permission to the authorized person to collect
and transport the vehicle named above.

|:| Zulassungsbescheinigung I+l sollen dem Bevollméachtigten ausgehandigt werden. / Vehicle registration
certificates | + |l should be given to the authorized person.

Zulassungsbescheinigung I+l bitte mit Kurierdienst zusenden. / Please send vehicle registration certificates
I + 1 with courier service.

Ort, Datum / City, date Unterschrift des Vollmachtgebers / Signature of the issuer of

the authorization

Anlage / Enclosed:

Leserliche Kopie des Personalausweises des Vollmachtgebers / Legible copy of the personal identitiy card of the issuer of the authorization.
Leserliche Kopie des Personalausweises des Bevollmachtigten / Legible copy of the personal identitiy card of the authorized person.

Stand / version 03/2013
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